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PIEZIME
Temats: PADOMES IKMENESA TIESIBU AKTU SARAKSTS —2010. GADA MARTS

Saja dokumenta ieklauts:

— I PIELIKUMS - saraksts ar tiesibu aktiem, kurus Padome pienéma 2010. gada marta ' %,

— IT PIELIKUMS, kura ieklauta sikaka informacija par min&to tiesibu aktu piepemsanu.
I DALA sniegta informacija par tiesibu akta pienem3anu, pieméram, pienemsanas datums,
attieciga Padomes sanaksme, pienemta dokumenta numurs un — attieciga gadijuma —
piem&rojamie balsoSanas noteikumi, baloSanas rezultati, balsojuma skaidrojumi un Padomes
sanaksmes protokola publicétas deklaracijas. Il DALA sniegta informacija, kuru Padome bija

nolémusi publiskot attieciba uz citu tiesibu aktu piepemsanu.

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu ietekmi ka, piem&ram, procesualus Iémumus,
nominacijas, tadu iestazu 1@mumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem, budzeta
lémumus par konkrétiem jautajumiem u.c.

Tajos gadijumos, kad tiesibu akti pienemti, izmantojot parasto likumdosanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad tiesibu akts pienemts, var nesakrist ar faktisko akta datumu,
jo parasta likumdoSanas procediira pienemtus tiesibu aktus uzskata par piepemtiem tikai tad,
kad tos parakstijis gan Padomes priekSsédétajs, gan Eiropas Parlamenta priekSseédetajs un abu
iestazu generalsekretari.
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Minétie dokumenti ir pieejami arT interneta (http://consilium.europa.eu/), sadala "Dokumenti",
"LikumdoSanas procesa parskatamiba" un "Padomes aktu apkopojums". Saraksta mingtos
dokumentus var sanemt no Padomes dokumentu publiska registra (Piekluve Padomes

dokumentiem: Publiskais registrs).

Janorada, ka autentiski ir tikai un vienigi tie protokoli, kas attiecas uz tiesibu aktu pienemsanu
galiga redakcija (pieejami interneta: http://consilium.europa.eu, skatit sadala "Dokumenti",

"LikumdoSanas procesa parskatamiba", "Padomes sanaksmju protokoli").
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I PIELIKUMS
TADU TIESIBU AKTU SARAKSTS, KO PADOME PIENEMUSI
2010. GADA MARTA

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS TIRGUS, RUPNIECIBA un
PETNIECIBA)) 2999. sanaksme, kas Brisele notika 2010. gada 1. un 2. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 3/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu, ar ko nosaka pienakumus tirgus dalibniekiem, kuri laiz tirgii kokmaterialus un koka
izstradajumus. Pienemta Padomé 2010. gada 1. marta.

(dokuments attiecas uz EEZ)
OV C 114E, 4.5.2010, 17.-28. lpp.

2010/129/KADP: Padomes Lemums 2010/1 29/KADP (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Kopéjo
nostaju 2008/109/KADP, ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Libériju
OV L 51, 2.3.2010., 23.-23. Ipp.

2010/126/KADP: Padomes Lemums 2010/1 26/KADP (2010. gada 1. marts), ar ko groza Kopéjo
nostaju 2008/138/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Somaliju
OV L 51, 2.3.2010., 18.-18. Ipp.

2010/127/KADP: Padomes Lemums 2010/127/KADP (2010. gada 1. marts) par ierobeZojoSiem
pasakumiem pret Eritreju
OV L 51, 2.3.2010., 19.-21. lpp.

2010/128/KADP: Padomes Léemums 2010/1 28/KADP (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Kopéjo
nostaju 2003/495/KADP, kas attiecas uz Iraku
OV L 51, 2.3.2010., 22.-22. 1pp.

Padomes Regula (ES) Nr. 168/2010 (2010. gada 1. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1210/2003
par konkrétiem ipasiem ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku
OV L 51, 2.3.2010., 1.-1. Ipp.

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 195/2010 (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1202/2009, ar ko péc termina beigu parskatisanas atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1225/2009 11. panta 4. punktam pieméro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas

Republikas izcelsmes furfurilspirta importam
OV L 60, 10.3.2010., 1.-4. Ipp.

Padomes secinajumi par jaunas rilpniecibas politikas vajadzibu
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Padomes Rezoliicija (2010. gada 1. marts) par intelektuala ipasuma tiesibu stingraku piemérosanu
iekseja tirgi
OV C 56, 6.3.2010., 1.-4. Ipp.
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Padomes secinajumi par Eiropas Pétniecibas padomes struktiiru un mehanismu parskatisanu
6666/10

Padomes secinajumi par Eiropas pétnieku mobilitati un karjeru
6362/2/10 REV 2

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS
AIZSARDZIBA un PATERETAJU TIESIBAS) 3000. sanaksme, kas notika Briselé,
2010. gada 8. un 9. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 8/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivu par to, ka piemérot vienlidzigas attieksmes principu viriesiem un sievietem, kas darbojas
pasnodarbinatas personas statusa, un ar kuru atce| Direktivu 86/613/EEK. Pienemta Padomeé
2010. gada 8. marta.

OV C 123E, 12.5.2010, 5.-16. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums, ar ko izveido Eiropas mikrofinansésanas instrumentu
nodarbinatibai un socialajai integracijai
PE-CONS 4/10 + REV 1 (de)

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums, ar kuru groza Lemumu Nr. 1672/2006/EK, ar ko izveido

Kopienas Nodarbinatibas un socialas solidaritates programmu — progress
PE-CONS 3/10

Padomes Direktiva 2010/18/ES (2010. gada 8. marts), ar ko isteno parskatito BUSINESSEUROPE,
UEAPME, CEEP un ETUC pamatnoligumu par vecaku atvalinajumu un atce| Direktivu 96/34/EK
(dokuments attiecas uz EEZ))

OV L 68, 18.3.2010., 13.-20. Ipp.

Padomes secindjumi attieciba uz sistemam informdcijas ieguvei par narkotikam
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/KADP: Padomes Lemums 2010/145/KADP (2010. gada 8. marts), ar ko atjauno
pasakumus, atbalstot Starptautiskas Kriminaltiesas bijusajai Dienvidslavijai (ICTY) pilnvaru

sekmigu istenosanu
OV L 58, 9.3.2010., 8.-16. Ipp.

Padomes secinajumi par vardarbibas pret sievietém izskausanu Eiropas Savieniba
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)

Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA)
3001. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 11. un 12. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 4/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu par autobusu pasaZieru tiestham un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004. Padome
pienémusi 2010. gada 11. marta.

(dokuments attiecas uz EEZ)
OV C 122E, 11.5.2010, 1.-18. Ipp.
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Padomes Nostaja (ES) Nr. 5/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu par pasaZieru tiesibam, celojot pa jiiru un iekSzemes tidensceliem, un grozijumiem Reguld
(EK) Nr. 2006/2004. Padome pienémusi 2010. gada 11. marta. (dokuments attiecas uz EEZ)

OV C122E, 11.5.2010, 19.-37. Ipp.

Padomes Lemums par Eiropas Savienibas nostaju attieciba uz Apvienotas komitejas, kas izveidota
ar Noligumu par pasaZieru neregularajiem starptautiskajiem parvaddjumiem ar autobusiem
(Interbus), Lemuma 1/2003 projektu un leteikuma 1/2003 projektu

6087/10

Padomes Lemums par to, lai Savienibas vardd parakstitu un provizoriski piemeérotu Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Féru salu valdibu par zindtnisku un tehnologisku sadarbibu, ar ko Feru salas
iesaista Savienibas Septitaja pamatprogramma pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu
pasakumiem (2007. lidz 2013. gads)

5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/KADP: Padomes Lemums 2010/197/KADP (2010. gada 31. marts) par Eiropas
Savienibas militaras misijas sakSanu, lai palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba (ESAM
Somadilija)

OV L 87, 7.4.2010., 33.-33. Ipp.

2010/179/KADP: Padomes Lemums 2010/179/KADP (2010. gada 11. marts) par atbalstu SEESAC
brunojuma kontroles darbibam Rietumbalkanos, istenojot ES Strategiju VIKI un to municijas

nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkarosanai
OV L 80, 26.3.2010., 48.-51. Ipp.

Padomes secinajumi par Komisijas pazinojumu "leguldijumi zemu oglekla emisiju tehnologiju
attistiba (SET plans)"
6688/10 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 3002. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 6/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu par jaunu partiku, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1331/2008 un atce] Regulu (EK) Nr. 258/97
un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001. Padome pienémusi 2010. gada 15. marta. (dokuments
attiecas uz EEZ)

OV C 122E, 11.5.2010, 38.-57. Ipp.

Padomes Regula (ES) Nr. 219/2010 (2010. gada 15. marts), ar ko Regulu (ES) Nr. 53/2010 groza
attieciba uz konkretu zivju krajumu zvejas iespéjam péc tam, kad ar Norvégiju un Féru salam ir
noslégta divpuséja vienosanas zvejniecibas jomda 2010. gadam

OV L 71,19.3.2010., 1.-38. Ipp.

Padomes secindjumi par klimata parmainam — turpmaki pasakumi péc Kopenhdgenas konferences
(2009. gada 7.—19. decembris)
7562/10
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Padomes secinajumi par biologisko daudzveidibu: ES un pasaules méroga redzéjums un mérki un
starptautiska ABS sistema laikposma péc 2010. gada
7536/10

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSU LIETAS) 3003. saniksme, kas
notika Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Direktiva 2010/23/ES (2010. gada 16. marts), ar ko Direktivu 2006/112/EK par kopéjo
pievienotas vértibas nodokla sistému groza attieciba uz fakultativu un pagaidu apgrieztas
maksasanas sistémas pieméroSanu attieciba uz noteiktu pakalpojumu sniegsanu ar paaugstinatu
krapsanas risku

OV L 72,20.3.2010., 1.-2. 1pp.

Padomes Direktiva 2010/24/ES (2010. gada 16. marts) par savstarpéju palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksdajumiem, nodokliem, un citiem pasakumiem
OV L 84, 31.3.2010., 1.-12. Ipp.

Padomes Lemums par netiesi novertéto finansu starpniecibas pakalpojumu (FISIM) iedalisanu
nacionala kopienakuma (NKI) noteiksanai Eiropas Savienibas budzeta un pasu resursu nolitkos
5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (10)

Padomes secinajumi par Eiropas stratégiju laikposmam lidz 2020. gadam
7586/10

Padomes secinajumi par finansiald atbalsta pakapenisku samazinasanu

7587/10

Padomes secinajumi par valsts atbalsta pakapeniskas samazinasanas stratégijam saistiba ar
pretkrizes pasakumiem darba un precu tirgos

7588/10

Padomes secindjumi par finanséjumu klimata parmainu joma
7591/10

Padomes secinajumi par budzeta pamatnostadném 2011. gadam
6794/10

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3004. sanaksme, kas notika Briselé
2010. gada 22. marta

Padomes Lemums par to, lai parakstitu un noslegtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un
Melnkalni par Melnkalnes piedalisanos Eiropas Savienibas militaraja operacija ar mérki palidzeét
Somdilijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas, un atturét no Sadiem
nodarijumiem (operacija Atalanta)

6976/10
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Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3005. sanaksme, kas Briselé notika 2010. gada
22. marta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 265/2010 (2010. gada 25. marts), ar kuru
Sengenas noliguma Istenosanas konvenciju un Regulu (EK) Nr. 562/2006 groza attieciba uz tadu
personu parvietosanos, kuram ir ilgtermina vizas

OV L 85, 31.3.2010., 1.-4. 1pp.

2010/168/KADP: Padomes Lemums 2010/168/KADP (2010. gada 22. marts), ar ko iece] amata
Eiropas Savienibas ipaso parstavi Afganistana
OV L 75, 23.3.2010., 22.-24. Ipp.

Padomes deklaracija par brivu piekJuvi informacijai Irana
7644/10

Padomes secindjumi — ES nostdja Nujorkas starptautiskaja konferencé par Haiti
7603/10

Padomes secindjumi par Afganistanu
7585/10

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA un ZIVSAIMNIECIBA)
3006. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 29. marta

Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga antidempinga maksajuma uzlikSanu,
inter alia, Kinas Tautas Republikas izcelsmes gludinamo delu importam
7330/10

Padomes Lemums, ar ko groza un pagarina Lemumu 2007/641/EK par apspriezu pabeigsanu ar
Fid#i Republiku saskand ar AKK un EK partnerattiecibu noliguma 96. pantu un Attistibas
sadarbibas instrumenta 37. pantu

6984/10

2010/186/KADP: Padomes Lemums 2010/186/KADP (2010. gada 29. marts), ar ko groza Kopéjo
nostaju 2009/788/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem pret Gvinejas Republiku
OV L 83, 30.3.2010., 23.-23. Ipp.

Padomes un Komisijas Lémums par to, lai noslégtu Stabilizdcijas un asocidcijas noligumu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses
11568/1/07 REV 1

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2010. gada 13. marta
Padomes Lemums par Eiropas Savienibas militaras misijas saksanu, lai palidzétu Somalijas

drosibas spéku apmaciba (ESAM Somalija)
7574/10
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II PIELIKUMS

(IDALA)
INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS
TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI

DOKUMENTI REZIMS

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS
TIRGUS, RUPNIECIBA un PETNIECIBA)) 2999. sanaksme, kas
Brisele notika 2010. gada 1. un 2. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 3/2010 pirmaja lastjuma, lai pienemtu Eiropas 5885/4/10 REV 4 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,

Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko nosaka pienakumus tirgus vairakums iznemot:

dalibniekiem, kuri laiz tirgli kokmaterialus un koka izstradajumus pret — NL

Pienemta Padomé 2010. gada 1. marta (dokuments attiecas uz EEZ) atturas — BE, DK, ES,
UK

Austrijas, Bulgiarijas, Cehijas Republikas, Francijas, Griekijas, Igaunijas, Italijas, Irijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, Polijas,
Portugales, Rumanijas, Slovénijas, Somijas un Zviedrijas deklaracija

Istenojot S0 regulu, Austrija, Bulgarija, Cehijas Republika, Francija, Griekija, Igaunija, Italija, Irija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Polija,
Portugale, Rumanija, Slovénija, Somija un Zviedrija centisies veicinat tirgus dalibnieku sp&ju ieverot §1s regulas prasibas, jo pasi nemot véra mazo un
vidgjo uznémumu/tirgus dalibnieku situaciju.

Apvienotas Karalistes, Belgijas, Danijas un Spanijas deklaracija

Apvienota Karaliste, Belgija, Danija un Spanija pauz noz€lu par to, ka Padomes nostaja nav vérienigaka un més joprojam uzskatam, ka ES ir
jaapliecina stingra un ciesa $2a jautajuma vadiba. M&s esam parliecinati, ka regula ir japaredz aizliegums attieciba uz nelikumigi iegiitu kokmaterialu
pirmo laiSanu Eiropas Savienibas tirgii. Tas papildinatu pienacigas riipibas pieeju un lautu dalibvalstim versties pret tirgus dalibniekiem, kuri laiz tirgi
nelikumigi iegiitus kokmaterialus.

Mes mudinam Padomi stradat ar Eiropas Parlamentu, lai izveidotu verienigu regulu, kas nodrosinatu to, lai nelikumigi iegiitus kokmaterialus nevarétu
laist tirg.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA MARTS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS

PIENEMTIE
DOKUMENTI

BALSOSANAS
REZIMS

BALSOJUMI

Slovakijas Republikas deklaracija

Regulas pielikuma izklastitie koka izstradajumi atSkiras péc piegades k&des sarezgitibas pakapes, ko galvenokart nosaka $o izstradajumu rtipnieciskas

apstrades posmu daudzums un sastavdalu skaits.

Tadel pielikuma izklastito koka izstradajumu piegades kédes sarezgitiba ir viens no pamatfaktoriem, kas ietekme tirgus dalibnieku, uzraudzibas
organizaciju un kompetentu iestazu speju ieverot §is regulas prasibas, tadgjadi ietekméjot regulas pienacigu, racionalu un efektivu IstenoSanu.

Komisijas pazinojums

1. Saistiba ar regulas 12. un 18. pantu Komisija apnemas iesniegt novert§jumu par pasreiz&jo ES ekonomikas un tirdzniecibas stavokli attieciba uz
razojumiem, kas minéti ES Muitas kodeksa 49. nodala, lai apsveértu to iespgjamu ieklausanu razojumu saraksta, kas pievienots Sai regulai.
Komisija arT centisies veicinat tirgus dalibnieku sp&ju ieverot §is regulas prasibas, jo Tpasi nemot véra mazo un vid€jo uzn€mumu/tirgus

dalibnieku situaciju.

2. Komisija pauz gandarijjumu sakara ar Padomé panakto vienoSanos attieciba uz regulu par kokmaterialu un koka izstradajumu laiSanu tirg.
Saja sakariba Komisija nem véra jauno 23. apsvérumu par konsultéSanos ar ekspertiem deleggéto tiesibu aktu sagatavosanas posma. Komisija
uzskata, ka ekspertu grupam nevar biit oficiala institucionala loma. Tap&c noteikumus par ekspertu iesaisti delegéto tiesibu aktu sagatavo$ana

nevar ieklaut pamataktos. Saja sakariba Komisija atsaucas uz savu 2009. gada 9. decembra zinojumu.

Lai sekmétu likumdosSanas procesu un panaktu ierosinatas regulas savlaicigu pienemsanu, Komisija neiebildis pret Padomes kop&jo nostaju ar
nosacijumu, ka panaktais kompromiss visuma atbilst priekslikuma mérkiem. Komisija saglaba tiesibas atgriezties pie minéta apsvéruma otraja

lastjuma, nemot vera ar1 Eiropas Parlamenta nostaju $aja jautajuma.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Niderlandes deklaracija

Niderlande uzskata, ka ir loti svarigi, lai starptautiska sabiedriba censtos aizliegt nelikumigi iegiitu kokmaterialu tirdzniecibu. Niderlande uzskata, ka
ES vajadzetu radit priekszimi ANO Mezu foruma (UNFF), pieversoties nelikumigi iegiitu kokmaterialu tirdzniecibas problémai un pieprasot ieviest
Sadas tirdzniecibas starptautisku aizliegumu.

Nemot to véra, Niderlande uzskata, ka Komisijas priekslikums tagad€ja redakcija ir japastiprina, ieklaujot taja praktiski istenojamu aizliegumu
attieciba uz nelikumigi iegiitu kokmaterialu tirdzniecibu saskana ar FLEGT un ievérojot PTO pamatplanu.

Tadgjadi Niderlande nevar atbalstit prezidentvalsts iesniegto priekSlikumu un aicina Padomi un Eiropas Parlamentu turpinat stradat pie priekslikuma,
lai panaktu nelikumigi iegtitu kokmaterialu tirdzniecibas aizlieguma ievieSanu.

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA
POLITIKA, VESELIBAS AIZSARDZIBA un PATERETAJU
TIESIBAS) 3000. sanaksme, kas notika Brisele, 2010. gada 8. un
9. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 8/2010 pirmaja lasijuma, lai piepemtu Eiropas 17279/3/09 REV 3 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
Parlamenta un Padomes direktivu par to, ka pieme@rot vienlidzigas vairakums iznemot:

attieksmes principu virieSiem un sieviet€ém, kas darbojas pasnodarbinatas atturas — DE, HU, UK
personas statusa, un ar kuru atce] Direktivu 86/613/EEK
Pienemta Padomé 2010. gada 8. marta.

Belgijas delegacijas deklaracija par 7. panta 4. punktu
Belgijas delegacija pazino, ka Belgijas kuponu sistéma ("titres-services") ir jauzskata par valsts socialo pakalpojumu 7. panta 4. punkta nozimé.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums, ar ko izveido Eiropas PE-CONS 4/10 kvalificéts balsu visas dalibvalstis atbalsta,
mikrofinans€Sanas instrumentu nodarbinatibai un socialajai integracijai +REV 1 (de) vairakums iznemot:

pret — DE
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI REZIMS

Komisijas deklaracija

Temats: Eiropas mikrofinanséSanas instrumenta finanséjums

Finansialais ieguldijums mikrofinans€Sanas instrumentam, kas laikposma no 2010. gada 1. janvara Iidz 2013. gada 31. decembrim paredzets
Savienibas budzeta, ir EUR 100 miljoni; dalgji to finans@s ar programmai "Progress" pieskirta budzeta samazinajumu par EUR 60 miljoniem.
Komisija raudzisies, lai tas budzeta projekta tiktu paredz&ta nepieskirta rezerve, kas ieklaujas noteiktajas 1.a apakskategorijas izdevumu robezas , lai
budzeta 1émgjinstitiicija, t. i. Padome un Parlaments, varétu palielinat programmai "Progress" laikposmam no 2011. [idz 2013. gadam paredzéto
budzetu maksimums par EUR 20 miljoniem saskana ar 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budZzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu
37. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums, ar kuru groza L€mumu PE-CONS 3/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
Nr. 1672/2006/EK, ar ko izveido Kopienas Nodarbinatibas un socialas vairakums iznemot:
solidaritates programmu — Progress pret — DE

Komisijas deklaracija

Temats: Eiropas mikrofinanséSanas instrumenta finanséjums

Finansialais ieguldijums mikrofinans€Sanas instrumentam, kas laikposma no 2010. gada 1. janvara Iidz 2013. gada 31. decembrim paredzets
Savienibas budzeta, ir EUR 100 miljoni; dalgji to finans@s ar programmai "Progress" pieskirta budzeta samazinajumu par EUR 60 miljoniem.
Komisija raudzisies, lai tas budzeta projekta tiktu paredz&ta nepieskirta rezerve, kas ieklaujas noteiktajas 1.a apakskategorijas izdevumu robezas, lai
budzeta 1émgjinstitiicija, t. i. Padome un Parlaments, varétu palielinat programmai "Progress" laikposmam no 2011. lidz 2013. gadam paredzéto
budzetu maksimums par EUR 20 miljoniem saskana ar 2006. gada 17. maija Iestazu noliguma par budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu
37. punktu.
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Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS,
TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA) 3001. saniaksme, kas
notika Brisele 2010. gada 11. un 12. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 4/2010 pirmaja lasijuma, lai pienemtu Eiropas 5218/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
Parlamenta un Padomes Regulu par autobusu pasazieru tiesibam un par + COR 1 (nl) vairakums

grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 +REV 1 (hu)

Padome pienémusi 2010. gada 11. marta (dokuments attiecas uz EEZ) + REV 2 (cs)

Spanijas deklaracija

Spanijas Karaliste atbalsta tos principus, kas ir pamata Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas priekslikumam par autobusu pasazieru tiestbam un
par grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbibu starp valstu iestadeém, kas atbildigas par tiesibu aktu TstenoSanu patérétaju tiesibu
aizsardzibas joma.

Tomér ta uzskata, ka saistiba ar pienakumu personam ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam sniegt ieprieks€ju pazinojumu par palidzibas
nepiecieSamibu, butu vélams noteikt laika periodu, kas nav ilgaks par divdesmit ¢etram stundam, jo ta uzskata, ka divdesmit ¢etru stundu ilgs laika
posms butu daudz piemérotaks, lai $adiem pasazieriem sniegtu palidzibu, ka ar1 pietickams laika periods, lai atbildiga persona autobusu pietura varétu
ieplanot $adas palidzibas sniegSanu.

Komisijas deklaracija
Komisija pazino, ka neskatoties uz faktu, ka politiska vienoSanas pilniba neietver zinamus tas sakotngja priekslikuma svarigus mérkus, tas nodoms ir
neiebilst pret So vienoSanos, lai nodrosinatu parasta likumdosSanas procesa nepartrauktibu.

Padomes Nostaja (ES) Nr. 5/2010 pirmaja lasijuma, lai piepemtu Eiropas 14849/3/09 REV 3 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
Parlamenta un Padomes Regulu par pasazieru tiesibam, celojot pa jiiru un vairakums

iek§zemes Gidensceliem, un grozijumiem Regula (EK) Nr. 2006/2004

Padome pienémusi 2010. gada 11. marta (dokuments attiecas uz EEZ)
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Griekijas deklaracija

Griekijas Republika pilniba un neparprotami atbalsta mérkus, kas izvirziti priekslikuma Regulai par pasazieru tiestbam, celojot pa jiiru un iekSzemes
tidensceliem , kura Tpasi nozimiga ir tadai kugosanas valstij ka Griekija, jo Tpasi tapéc, ka ar So Regulu stiprina un padara efektivaku liela skaita katru
gadu celojoso pasazieru tiesibu aizsardzibu.

Tomér Griekijas Republika v€las paust savu viedokli, ka Regulas priekslikuma vajadz&tu nodro$inat lielaku lidzsvaru starp pasazieru pamattiesibam,
kas ar So priekslikumu ir labi aizsargatas, un jiiras parvadataju (ipasi maza un vid€ja izméra uzpémumu) legitimajam interesém, jo no parvadatajiem
dazos gadijumos (neparvarama vara, arkartas apstakli), kuros tie nav vainojami, tiek prasits, lai tie atlidzina parme&rigas izmaksas.

Jo 1pasi, Griekijas Republika uzskata, ka 20.a panta, proti, ta 3. punkta izklastitos iznemumos (13874/09) bitu papildus jaieklauj pienakums
nodros§inat izmitinasanu (18. panta 2. punkts) ar arkartas apstaklos, piem&ram, ja notiek meklesanas un glabsanas operacijas, slimnieku
transportésana, ar kuga un pasazieru drosibu saistiti incidenti un ir jaapmierina ipasas transportéSanas vajadzibas, kas ir nozimigi efektivai plasa
Griekijas piekrastes kugosanas tikla darbibai.

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 3002. sanaksme, kas notika
Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Nostaja (ES) Nr. 6/2010 pirmaja lasijuma, lai piepemtu Eiropas 11261/3/09 REV 3 pienemts visas dalibvalstis atbalsta,
Parlamenta un Padomes Regulu par jaunu partiku, ar ko groza Regulu (EK) vienpratigi iznemot:
Nr. 1331/2008 un atcel Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) atturas — EL, UK

Nr. 1852/2001
Padome pienémusi 2010. gada 15. marta (dokuments attiecas uz EEZ)
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Statement by the 24 Member States concerning all aspects of cloning techniques of animals

Deklaracija, ko iesniegusas 24 dalibvalstis, attieciba uz visiem dzivnieku klonéSanas metoZu aspektiem

Mges nemam véra Padomes vienoSanos par to, ka dzivnieku klong$anas metodém, piem&ram, somatisko Stinu kodola parstradasanas metodei, piemit
Ipatnibas, kas norada, ka min&taja Regula par jauniem partikas produktiem nevar aptvert visus klon€Sanas jautajumus.

Mgs arT nemam ve&ra to, ka lielaka dala dalibvalstu uzskata, ka partikas produkti, kurus razo no dzivniekiem, kas iegiiti, izmantojot kadu klon&Sanas
metodi, un no $adu dzivnieku p€cteCiem, buitu jareglamente ar TpasSiem tiesibu aktiem. Tadgjadi sadus partikas produktus vajadzetu izslégt no Jauno
partikas produktu regulas darbibas jomas, tiklidz sak piemérot pasus tiesibu aktus. Taja pat laika, lai izvairTtos no jebkadam atskiribam tiesibu aktos,
mingtie partikas produkti biitu jaieklauj Jauno partikas produktu regulas darbibas joma.

Saja sakara bitu riipigi jaizverts visi attiecigi klong$anas metoZu aspekti, jo Tpasi attieciba uz dzivnieku veselibu, dzivnieku labturibu, &tikas
jautajumiem, partikas nekaitigumu, ka arT rupigi jaizskata ar tirdzniecibu saistitie aspekti.

Gaidot $ada novertejuma rezultatu, més nemam vera, ka lielaka dala dalibvalstu ir vienojusas ltigt Komisiju iesniegt Padomei un Eiropas Parlamentam
priekslikumu 1pasiem tiesibu aktiem par visiem klon&Sanas metozu aspektiem.

Apvienotas Karalistes un Niderlandes deklaracija

Niderlande un Apvienota Karaliste v€las, lai tiktu protokoléts iemesls, kap€c tas nevar atbalstit 24 dalibvalstu deklaraciju, un jo ipasi tas velas uzsvert
to, cik butiski ir ieverot principu par to, ka tiesibu aktiem vajadz&tu biit pamatotiem uz pieradijumiem un ka l@mumus par risinajumiem, kas saisttti ar
tiestbu aktu pienemsanu, nevajadz€tu pienemt, pirms nav pabeigti padzilinati novert&jumi.

Dalibvalstu deklaracija Komisija ir aicinata iesniegt Padomei un Eiropas Parlamentam priekslikumu par 1pasiem tiesibu aktiem, kas saistiti ar visiem
klongsanas metozu aspektiem. Niderlande un Apvienota Karaliste atzist, ka var rasties vajadziba izstradat Tpasus tiesibu aktus, ar kuriem regulétu
partikas produktus, ko razo no dzivniekiem, kas iegiiti, izmantojot kadu klon€Sanas metodi, un no $adu dzivnieku p&cteCiem. Tomer lidz laikam,
kamér Komisija nav veikusi novert€§jumu par to, vai mingtie tiesibu akti ir vajadzigi, un iesniegusi zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam, ka
paredzets kop€jas nostajas 24. panta 2. punkta, Niderlande un Apvienota Karaliste uzskata, ka ir paragri aicinat izstradat tiesibu aktus, pirms nav
zinams Komisijas zinojuma rezultats un vajadzibas gadijuma — izstradats padzilinats ietekmes novertgjums.

Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehijas Republika, Danija, Francija, Igaunija, Italija, Irija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malta, Polija,
Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Spanija, Somija, Ungarija, Vacija un Zviedrija.
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Griekijas deklaracija

Griekija atturas balsoSana par Padomes nostaju pirmaja lasijuma attieciba uz priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par jauniem
partikas produktiem, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1331/2008 un atce] Regulu (EK) Nr. 258/97 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001.

Griekija uzskata, ka partikas produktus, ko razo no dzivniekiem, kas iegiiti, izmantojot kadu klon€Sanas metodi, un no $adu dzivnieku pecteciem,
nevajadzetu ieklaut min&ta priekslikuma darbibas joma. Griekija ir parliecinata, ka minéto partikas produktu laiSanai tirg butu jaaizliedz, lai
aizsargatu cilvéku veselibu, dztvnieku veselibu un labturibu un vides ilgtsp&ju.

Sis nostajas pamata ir arT vajadziba ievérot piesardzibas principu, jo, balstoties uz misdienu zinatnes atzinam, nevar izslégt iespgjamu apdraudéjumu
nakotng, kurs rastos, izmantojot dztvnieku klon€Sanas metodes. Griekija v€l&tos arT uzsvert, ka tas pozicija atspogulo $a jautajuma delikatumu un visas
Griekijas sabiedribas negativo nostaju attieciba uz partikas produktiem, kas razoti no klonétiem dzivniekiem.

Vacijas deklaracija

Apspriezot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par jaunajiem partikas produktiem priekslikuma pielagosanu Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD), Vacija izteica butiskas atrunas par paredz€to pieeju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada

16. decembris), ar ko nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procediiru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatiz&tajiem, attiecinat uz
jaunajiem partikas produktiem, bet izmantot savadaku atlauju piekir$anas procediru, neka tam vielam, kas jau ietilpst regulas darbibas joma. Sis
atrunas vl joprojam ir speka.

Tomeér, lai nekavétu kompromisa risinajumu un lidz ar to kop&jas nostajas pienemsanu, Vacija atsauc savu atrunu un atbalsta ierosinato pieeju
attieciba uz regulas pielagosanu LESD.

Tacu Vacija joprojam uzskata, ka nav pamata pielagot Regulas (EK) Nr. 1331/2008 atseviskus punktus, izmantojot pasus noteikumus attieciba uz
jaunajiem partikas produktiem. Regulas (EK) Nr. 258/97 parskatiSanas biitisks meérkis ir Regulas (EK) Nr. 1331/2008 darbibas jomu attiecinat art uz
jaunajiem partikas produktiem un Iidz ar to arT jaunajiem partikas produktiem piemérot atlauju pieskirSanas procediru saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1331/2008. Nospraustais mérkis — saskanot atlauju pieskirSanas procediiras partikas nozar€ — ar paslaik paredz&to pieeju netiks sasniegts.
Turklat ir janoskaidro vairaki horizontali jautajumi, kuriem arT var biit iz§kiro$a nozime saistiba ar pasreizgjiem tiesibu aktu priekslikumiem.
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Komisijas pazinojums

Padome 2009. gada junija panaca politisku vienoSanos, kura pauz uzskatu, ka inZenierijas cela iegiitu nanomaterialu definicijas pielagosana zinatnes
un tehnikas attistibai un turpmakam definicijam, par kuram vienojas starptautiskaja [imeni, biitu javeic saskana ar regulativo kontroles proceduru.
Pasreizgja Padomes nostaja pirma lastjuma §is definicijas pielagosana attiecas tikai uz turpmaku kriteriju pienemsanu tas precizésanas noluka.
Pirmkart, grozijums nozime to, ka jebkadus definicijas pielagojumus var€s veikt vienigi izmantojot parasto likumdosanas procediiru. Komisija iebilst
pret So ierobezojumu, jo tas nelautu $aja definicija atspogulot jaunakos zinatnes sasniegumus un raditu negativas sekas attieciba uz jauninajumiem
partikas razosana.

Turklat Komisija iebilst arT pret papildu kriteriju pienemsSanu definiciju precizéSanas noltiika, izmantojot istenoSanas aktus saskana ar LESD

291. pantu. Komisija uzskata, ka $o kritériju pienemsana nozimée regulas papildinasanu ar nebiitiskiem elementiem, un tade] tie butu japienem ar
delegétu aktu palidzibu saskana ar LESD 291. pantu. Tas attiecas uz definicijam, kas ietvertas 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta i) lidz iv) dala par
jaunas partikas apakskategorijam, 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta — par inzenierijas cela iegiitiem nanomaterialiem un 3. panta 2. punkta d) un

e) apaksSpunkta — saistiba ar tradicionalu partiku no tresam valstim.

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSU LIETAS)
3003. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Direktiva 2010/23/ES (2010. gada 16. marts), ar ko Direktivu 5984/6/10 REV 6 pienemts visas dalibvalstis atbalsta
2006/112/EK par kopg€jo pievienotas vertibas nodokla sistému groza vienpratigi
attieciba uz fakultativu un pagaidu apgrieztas maksasanas sist€mas
piem@rosanu attieciba uz noteiktu pakalpojumu sniegSanu ar paaugstinatu
krapsanas risku
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Padomes deklaracija

Padome turpinas darbu ar citiem priekslikuma elementiem attieciba uz apgrieztas maksasanas sist€mas piem&rosanu mobilajiem telefoniem un
elektroniskam integralas shémas iericém, lai pec iesp&jas atrak panaktu vienosanos.

Lidz bridim, kad panakta vienoSanas par So priekslikumu, gadijuma, ja no dalibvalsts saskana ar 395. pantu PVN direktiva (2006/112) sanemts
pamatots ligums piemérot apgrieztas maksasanas sisttmu mobilajiem telefoniem un elektroniskam integralas shémas iericém, Komisija pazinoja, ka
ta iesniegs priekslikumu attieciba uz atkapem lidz 2010. gada junijam.

Dalibvalstim, kuram pasreiz ir atlauts piem&rot apgrieztas maksasanas sistému mobilajiem telefoniem un elektroniskam integralas shémas ieric€m, ar1
turpmak biis atlauts to piemérot I1dz bridim, kad panaks vieno$anos par jaunu [émumu vai jaunu direktivu.

Belgijas, Francijas un Italijas deklaracija

Padomes deklaracijas 3. punkts biitu jasaprot tikai ka apstiprinajums tam, ka turpmak veiktajam darbam attieciba uz tiesibu akta priekslikumu par
mobilajiem talruniem un/vai iespgjamam atkapem no noteikumiem, ko var pielaut atbilstigi PVN direktivas 395. pantam, nevajadzetu kavet Sai joma
pastavoso atkapju piemerosanu atbilstigi tajas paredzetajiem nosacijumiem.

Padomes Direktiva 2010/24/ES (2010. gada 16. marts) par savstarpgju 5567/4/10 REV 4 pienemts visas dalibvalstis atbalsta
palidzibu prastjumu piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, vienpratigi
nodokliem, un citiem pasakumiem

Komisijas deklaracija
Komisija pazino, ka 4. panta 7. punkta formul&jums paver dalibvalstim dazadas iesp&jas, ka iekSiene vislabak organizgt sazinu, lai nodroSinatu
efektivu sazinu ar citam dalibvalstim.

Austrijas deklaracija

Austrijas Republika pazino, ka jédziens "maksas", kas minéts 2. panta 3. punkta b) apakSpunkta Padomes Direktiva par savstarpgju palidzibu
prastjumu piedzina saistiba ar nodokliem, nodevam un citiem pasakumiem, neatkarigi no to klasifikacijas, neattiecas uz maksajumiem, kurus pilsoni
saskana ar tiestbu aktu noteikumiem maksa valstij vai tas teritorialam vai administrativam dalam, neiegiistot nekadas tiesibas uz konkrétiem
pakalpojumiem.
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Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3005. sanaksme, kas Brisele
notika 2010. gada 22. marta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 265/2010 (2010. gada PE-CONS 5/10 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
25. marts), ar kuru Sengenas noliguma Isteno$anas konvenciju un Regulu + COR 1 (sv) vairakums iznemot:
(EK) Nr. 562/2006 groza attieciba uz tadu personu parvietosanos, kuram ir | + COR 2 (lv) atturas — HU, PL, EL
ilgtermina vizas + COR 3 (sl)

+REV 1 (sk)

+ REV 2 (de)

Eiropas Parlamenta un Padomes kopiga deklaracija

Eiropas Parlaments un Padome atzist, ka ir svarigi, lai Eiropas Savienibas [imen1 biitu ieviests vispargjs un saskanots noteikumu kopums, ar ko otras
paaudzes Sengenas Informacijas sistéma (SIS II) nodrosina augstu personas datu aizsardzibas limeni.

Ja SIS II 1stenoSana bius turpmaki nozimigi kav&jumi, kas ievilksies pec 2012. gada, tad Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju iesniegt
vajadzigos tiesibu aktu priekslikumus, ar ko groza attiecigos noteikumus Konvencija, ar ko Tsteno Sengenas Noligumu, lai nodroginatu Sengenas
Informacijas sist€éma ievadito personas datu pietickamu aizsardzibu, kura atbilstu SIS II piem&rotajiem standartiem.

Padomes deklaracija

Ka to Eiropadome uzsvérusi 2003. gada 19. un 20. jinija Saloniku sanaksme — "Eiropas Savieniba ir vajadziga vienota pieeja jautdjumam par
biometriskajiem identifikatoriem vai biometriskajiem datiem, kas lautu rast saskanotus risinajumus attieciba uz treso valstu valstspiederigo
dokumentiem, ES pilsonu pasém un informacijas sisttmam". Tapec ir vélams, lai $adu saskanotu risinajumu turpmak piemerotu ar ilgtermina vizam.
Padome aicina Komisiju izp&tit biometrisko identifikatoru iesp&jamo izmantosanu ilgtermina vizu procediiras un lidz 2011. gada 31. julijam $adas
izp@tes rezultatus iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei.
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Vacijas delegacijas deklaracija

Vacija apstiprina kompromisa dokumentu un piekrit tam. Tomér no Vacijas viedokla biitu bijis vélams noteikt pienakumu sazinaties ar centralajam
iestadeém ne tikai attieciba uz valstspiederigajiem, par kuriem $ada sazina ir vajadziga saistiba ar C vizam, bet arT attieciba uz tiem, kuriem jaizdod D
viza.

Griekijas delegacijas deklaracija

Griekija uzskata, ka ir loti svarigi atrast praktisku pasreizgja stavokla risinajumu saistiba ar valsts vizam, lai aizpildttu normativo vakuumu, ko radijusi
parsteidziga Padomes Regulas (EK) Nr. 1091/2001 (2001. gada 28. maijs) par brivu parvietoSanos ar ilgtermina vizam atcelSana.

Mg&s principa atbalstam ierosinato risindjumu, lai treSo valstu valstspiederigajiem ar derigam ilgtermina vizam lautu Sengenas zona parvietoties brivak
neka 11dz §im un lai tadgjadi uzlabotu tieSu personisku sazinu un dotu ieguldijumu ekonomiskaja izaugsmé. Tomer mes uzskatam, ka butu japievers
uzmaniba tam, lai, censSoties mazinat eso$as problémas, netiktu raditas jaunas.

Tapat Griekija ir konsekventi paudusi viedokli, ka dazkart dalibvalstim biitu jaatvel tiesibas valsts vizu tur€tajiem ierobezot iesp&ju brivi parvietoties
un tiesibas izsniegt vizas ar ierobezotu teritorialo derigumu (D-LTV).

Mgs esam noradijusi uz paaugstinatu risku, ka brivas parvietosanas tiesibas var tikt launpratigi izmantotas, un tad€jadi uz iespgjamibu, ka var
palielinaties ar nelegalo imigraciju saistitas problémas, kuras ir raksturigas dazam tresu valstu valstspiederigo kategorijam. Dazas Griekijas konsularas
iestades ik gadu izdod ievérojamu skaitu $adu valsts vizu, bet no Griekijas nevajadzetu prasit atbildibu, ja So vizu turetaji, launpratigi izmantojot
brivas parvietosanas tiesibas, ir celojusi uz citu dalibvalsti [pat ja vini nepilda prasibu par pietickamiem iztikas lidzekliem (sal. 5. panta 1. punkta

c) apak$punktu Sengenas Robezu kodeksa)].

Griekija velas pieverst uzmanibu arT tam, ka regulas 1. panta 4. panta noteikumu dg] pieteikuma iesniedzgji var saskarties ar kavéjumiem ilgtermina
vizu izsniegSana. Griekija uzskata, ka dalibvalstim biitu jadod iesp&ja izdot valsts vizas, kas ir derigas tikai attiecigas valsts teritorija, gadijuma, ja
konsultaciju procediira, kuru veic saskana ar 25. pantu Konvencija, ar ko steno Sengenas Noligumu, atbilde ir noraido$a vai kavéjas.

Nemot véra minéto, Griekija ludz Komisiju atrak veikt nesen pienemto noteikumu novert§jumu un péc iespg€jas drizak iesniegt zinojumu, kas
paredzets 2.b panta, lai regula izdarttu tadus grozijumus, kas uzlabo tas efektivitati un palielina pievienoto vertibu, izskauzot iesp&jamas vajas vietas
vai mingtos trikumus.
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II PIELIKUMS

II DALA

INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS TIRGUS, RUPNIECIBA un
PETNIECIBA)) 2999. sanaksme, kas Briselé notika 2010. gada 1. un 2. marta

2010/129/KADP: Padomes Lémums 2010/129/KADP (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Kop&jo
nostaju 2008/109/KADP, ar ko paredz ierobezojoSus pasakumus pret Liberiju
5806/10 + COR 1 (de)

2010/126/KADP: Padomes Lémums 2010/126/KADP (2010. gada 1. marts), ar ko groza Kopgjo
nostaju 2008/138/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem pret Somaliju
5502/10

2010/127/KADP: Padomes Lemums 2010/127/KADP (2010. gada 1. marts) par ierobezojoSiem
pasakumiem pret Eritreju
5534/10

2010/128/KADP: Padomes Lemums 2010/128/KADP (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Kop&jo
nostaju 2003/495/KADP, kas attiecas uz Iraku
5789/10

Padomes Regula (ES) Nr. 168/2010 (2010. gada 1. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1210/2003
par konkrétiem Tpasiem ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku
5791/10

8252/1/10 REV 1
[T PIELIKUMS (II DALA) DGFIIB

il/IL/k1

20
LV



INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 195/2010 (2010. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1202/2009, ar ko p&c termina beigu parskatiSanas atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009
11. panta 4. punktam piem&ro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes

furfurilspirta importam
6334/10

Padomes secinajumi par jaunas riipniecibas politikas vajadzibu
6279/3/10 REV 3 + REV 3 COR 2

Padomes Rezolticija (2010. gada 1. marts) par intelektuala ipasuma tiesibu stingraku piem&rosanu
ieksgja tirgh
6363/10

Padomes secinajumi par Eiropas P&tniecibas padomes struktiiru un mehanismu parskatisanu
6666/10

Padomes secinajumi par Eiropas p&tnieku mobilitati un karjeru
6362/2/10 REV 2.
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS
AIZSARDZIBA un PATERETAJU TIESIBAS) 3000. sanaksme, kas notika Briselg, 2010. gada
8. un 9. marta

Padomes Direktiva 2010/18/ES (2010. gada 8. marts), ar ko 1steno parskatito BUSINESSEUROPE,
UEAPME, CEEP un ETUC pamatnoligumu par vecaku atvalindjumu un atce] Direktivu 96/34/EK
(dokuments attiecas uz EEZ))

16945/09

Latvijas delegacijas deklaracija

Temats:  Attiecas uz termina "parental leave" tulkojumu latviesu valoda

LATVIJA norada uz to, ka pienemamas Padomes direktivas latviesu valodas redakcija anglu valodas termins "parental leave" ir latviski tulkots ka
"vecaku atvalinajums". Padomes Direktiva 96/34/EK, kuru ar So direkttvu atcel, latvieSu valodas redakcija anglu valodas termins "parental leave" bija
tulkots ka "beérna kopsSanas atvalinajums".

LATVIJA velas uzsvert, ka Sie divi dazadie termini latviesu valoda nekada gadijuma neatspogulo nekadas izmainas lietas buitiba attieciba uz anglu
valodas terminu "parental leave", kas lietots abas ming&tajas direktivas.

Padomes secinajumi attieciba uz sisttmam informacijas ieguvei par narkotikam
6607/10 + COR 1 (de)

2010/145/KADP: Padomes Lemums 2010/145/KADP (2010. gada 8. marts), ar ko atjauno
pasakumus, atbalstot Starptautiskas Kriminaltiesas bijusajai Dienvidslavijai (/CTY) pilnvaru sekmigu
istenoSanu

6534/10

Padomes secinajumi par vardarbibas pret sievieteém izskauSanu Eiropas Savieniba
6585/10 + REV 1 (hu) + REV 2 (pt)
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA)
3001. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 11. un 12. marta

Padomes Leémums par Eiropas Savienibas nostaju attieciba uz Apvienotas komitejas, kas izveidota ar
Noligumu par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus),
Lémuma 1/2003 projektu un Ieteikuma 1/2003 projektu

6087/10

Padomes Leémums par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Féru salu valdibu par zinatnisku un tehnologisku sadarbibu, ar ko Féru salas
iesaista Savienibas Septitaja pamatprogramma pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu
pasakumiem (2007. Iidz 2013. gads)

5475/10 + COR 1 (hu) + REV 1 (mt)

2010/197/KADP: Padomes Lémums 2010/197/KADP (2010. gada 31. marts) par Eiropas Savienibas
militaras misijas sakSanu, lai palidz&tu Somalijas drosibas speku apmaciba (ESAM Somalija)

2010/179/KADP: Padomes Lémums 2010/179/KADP (2010. gada 11. marts) par atbalstu SEESAC
brunojuma kontroles darbibam Rietumbalkanos, istenojot ES Stratégiju VIKI un to municijas
nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkaroSanai

5379/10

Padomes secinajumi par Komisijas pazinojumu "leguldijumi zemu oglekla emisiju tehnologiju
attisttba (SET plans)"
6688/10 + COR 1
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 3002. sanaksme, kas notika Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Regula (ES) Nr. 219/2010 (2010. gada 15. marts), ar ko Regulu (ES) Nr. 53/2010 groza kvalific€ts balsu vairakums; visas dalibvalstis
attieciba uz konkrétu zivju krajumu zvejas iesp&jam péc tam, kad ar Norvégiju un Féru salam ir atbalsta, iznemot: pret — NL
noslégta divpusgja vienoSanas zvejniecibas joma 2010. gadam

6095/1/10 REV 1.

Danijas un Zviedrijas kopiga deklaracija

Danija un Zviedrija uzskata, ka kopgja pielaujama nozveja (KPN) zeltplekstem Kategata neatspogulo relativu stabilitati un tapéc tas ir ad-hoc
risinajums 2010. gadam. Zeltplekstém Skageraka un Kategata ir vienots krajums un vispargjais KPN iedalfjums starp Siem zvejas apgabaliem attieciba
uz zeltplekstem ir 80/20.

Niderlandes deklaracija

Niderlande saprot, ka gadskart&jais noligums starp Norvégiju un Eiropas Savienibu ir svarigs un kopuma atzinigi vérté $1 noliguma ieguldijumu
stabilas parvaldibas izveidoSana attieciba uz kopgjo zivju krajumiem Ziemeljura. Niderlande atbalsta apspriezu rezultatus attieciba uz Ziemeljtiras
zivju krajumu apvienoto parvaldibu. Niderlande arT piekrit daudzgadu noligumam par makrelu krajumu parvaldibu. Niderlande norada, ka ir biitiska
un strukturala nelidzsvarotiba starp dalibvalstim, kas glist ieguvumu no kvotu apmainas un dalibvalstim, kas veicina lidzsvaru $aja noliguma.
Niderlandes ieguldijums 2010. gada lidzsvara veicinasana ir véra pemams un nesamé&rigs. Niderlande uzskata, ka dalibvalstim, kas giist ieguvumu no
zvejas iesp&jam, ko piedava Norvégija, pieméram, polarmencu zveja, biitu attiecigi javeicina lidzsvara saglabasana. Nemot véra visus elementus,
Niderlande nevar atbalstit Norvégijas un Eiropas Savienibas divpusgjo apspriezu rezultatus.

Niderlande mudina Eiropas Komisiju parskatit to, ka ir noteikta kvotu apmaina starp Eiropas Savienibu un Norvégiju un panakt taisnigu lidzsvaru
starp dalibvalstu ieguldijumu lidzsvara veicinasana attieciba uz zvejas iesp&ju apmainu.
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes secin3jumi par klimata parmainam — turpmaki pasakumi p&c Kopenhagenas konferences
(2009. gada 7.—19. decembris)
7562/10

Padomes secinajumi par biologisko daudzveidibu: ES un pasaules méroga redz&jums un mérki un
starptautiska ABS sistéma laikposma p&c 2010. gada
7536/10

Eiropas Savienibas Padomes (EKONOMIKA un FINANSU LIETAS) 3003. saniksme, kas
notika Brisele 2010. gada 15. marta

Padomes Leémums par netiesi noverteto finansu starpniecibas pakalpojumu (FISIM) iedalisanu
nacionala kopienakuma (NKI) noteikSanai Eiropas Savienibas budzeta un pasu resursu noliikos
5946/10 + COR 1 (et) + REV 1 (r0)

Belgijas deklaracija

Belgija uzskata, ka priekslikumi attieciba uz neties$i novértéto finansu starpniecibas pakalpojumu (FISIM) iedaliSanu nacionala kopienakuma (NKI)
noteikSanai Eiropas Kopienu budzeta un pasu resursu noliikos ir loti svarigi.

Mingtos priekslikumus iesniedza atbilstigi noteikumiem, kas paredzeti Padomes Regula (EK) Nr. 448/98 (1998. gada 16. februaris), ar ko papildina un
groza Regulu (EK) Nr. 2223/96 (1996. gada 25. junijs), kuru no 2005. gada 1. janvara 1steno ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1889/2002 (2002. gada
23. oktobris).

Belgija piekrit priekSlikumiem un atzinigi vérté precizakus, sadalfjuma zina godigakus panémienus, ka aplést dalibvalstu attiecigas dalas Kopienas
NKI.

Tomeér Belgija pauz dzilu noZ&lu par to, ka $aja gadijuma nav iesp&jams panakt vienosanos par jauno noteikumu pieméros$anu ar atpakalejosu spéku,
proti, tos biitu vajadzgjis piemerot no 2005. gada 1. janvara.

Ir samera konsekventa prakse ienakumu noteikumu joma jaunus noteikumus piemerot ar atpakalejosu datumu — no briza, kad par tiem pienemts
oficials lemums. Konkréeti, tadu praksi nesen izmantoja, kad 2009. gada 1. marta stajas spéka Padomes Lemums 2007/436/EK, Euratom (2007. gada
7. jlinijs) par pasu resursu sistému. Saja gadijuma tada prakse nav ievérota, un Belgija pauz noZ&lu par to.
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU

2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes secinajumi par Eiropas stratégiju laikposmam lidz 2020. gadam
7586/10

Padomes secinajumi par finansiala atbalsta pakapenisku samazinasanu
7587/10

Padomes secinajumi par valsts atbalsta pakapeniskas samazinaSanas stratégijam saistiba ar pretkrizes
pasakumiem darba un precu tirgos
7588/10

Padomes secinajumi par finans€jumu klimata parmainu joma
7591/10

Padomes secinajumi par budzeta pamatnostadném 2011. gadam
6794/10

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS) 3004. sanaksme, kas notika Briselé
2010. gada 22. marta

Padomes Leémums par to, lai parakstitu un noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Melnkalni
par Melnkalnes piedaliSanos Eiropas Savienibas militaraja operacija ar merki palidzet Somalijas
piekraste noverst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas, un atturét no sadiem nodarfjjumiem
(operacija Atalanta)

6976/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (ARLIETAS) 3005. sanaksme, kas Briselé notika 2010. gada
22. marta

2010/168/KADP: Padomes Lémums 2010/168/KADP (2010. gada 22. marts), ar ko iece] amata
Eiropas Savienibas Tpaso parstavi Afganistana
7017/10

Padomes deklaracija par brivu piekluvi informacijai [rana
7644/10

Padomes secinajumi — ES nostaja Nujorkas starptautiskaja konferenc€ par Haiti
7603/10

Padomes secindjumi par Afganistanu
7585/10

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA un ZIVSAIMNIECIBA) 3006. sanaksme,
kas notika Brisele 2010. gada 29. marta

Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 452/2007 par galiga antidempinga maksajuma uzlikSanu, inter
alia, Kinas Tautas Republikas izcelsmes gludinamo d€lu importam
7330/10
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2010. GADA MARTS

CITI AKTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Lémums, ar ko groza un pagarina Leémumu 2007/641/EK par apspriezu pabeigSanu ar Fidzi
Republiku saskana ar AKK un EK partnerattiecibu noliguma 96. pantu un Attistibas sadarbibas
instrumenta 37. pantu

6984/10

2010/186/KADP: Padomes Lémums 2010/186/KADP (2010. gada 29. marts), ar ko groza Kopgjo
nostaju 2009/788/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem pret Gvinejas Republiku
7447/10 + ADD 1 REV 1

Padomes un Komisijas Leémums par to, lai nosl€gtu Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp
Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Melnkalnes Republiku, no otras puses
11568/1/07 REV 1

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2010. gada 31. marta
Padomes Lémums par Eiropas Savienibas militaras misijas sakSanu, lai palidz&tu Somalijas drosibas

speku apmaciba (ESAM Somalija)
7574/10
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